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Abstract
The paper briefly describes the issue of developing and implementing in the process of training
interactive digital language textbooks (French language 8th grade). For this purpose, the MDIR Constructor
software was used, which was adapted and supplemented with options and interactive digital activities correlated
with the curriculum of the discipline and the content of the textbooks available in printed format.
Key-words: educational software, interactive digital textbook, textbook builder software

I Introducere
In conformitate cu standardele de competente digitale pentru cadrele didactice [1] si

elevii din invatamantul general [2], curriculumul gimnazial la disciplina Limba Straina (LS)
[3] recomanda ca profesorul sa utilizeze pe larg materiale didactice ilustrative atractive si
moderne (imagini, infografice, colaje, harti conceptuale si produse digitale), instrumente
educative moderne (tabla interactiva, calculatorul, tabletele, telefoanele mobile),
viziondri de resurse digitale, scenete, dezbateri, discursuri motivationale) si suporturi digitale
(website-uri, bloguri, vloguri, filme, colaje digitale, postere digitale, dictionare digitale,
materiale in format mp3 si mp4, soft-uri SMART, etc.) [3, p.124]. Alte documente oficiale [4]
recomanda si prognozeaza [5] dezvoltarea manualelor digitale interactive pentru invatamantul
preuniversitar.

Ce este un manual digital interactiv (MDI)? La momentul actual aceasta intrebare nu are
un raspuns unic deoarece la momentul actual, in procesul de elaborare a MDI se utilizeaza
diverse conceptii si tehnologii care urmeaza sa fie validate prin experimente pedagogice. Una
din cele mai ample definitii pentru MDI a fost formulata de profesorul universitar Marin
Vlada [6]. In aceasti definitie se mentioneaza ci din punct de vedere al continutului,
manualul digital cuprinde integral continutul manualului tipdrit (ce are reprezentari
statice), avand complementar (in locul ilustratiilor, tabelelor, exercitiilor, etc. de pe hartie)

196



elemente specifice precum: exercitii interactive, jocuri educationale, animatii, filme si
simulari care, prin utilizare, aduc un plus de profit cognitiv.

Conditia de cuprindere integralid in MDI a continutului manualului tiparit este una
fireasca: elevii nu pot sd studieze concomitent o disciplind scolara in baza a doud manuale cu
continut tiparit diferit. Din aceasta cauza MDI, la momentul actual, se realizeaza de aceleasi
edituri care au castigat tenderul pentru realizarea variantei tiparite a manualului scolar [9].

MDI, realizate n lipsa unui tender de continut digital interactiv, s-au dovedit a fi relativ
simple. De reguld contin, preponderent, activitati multimedia (audio/video) pe care utilizatorul
final (profesorul) nu poate sa le personalizeze si sa le adapteze la contingentul de elevi.

In Republica Moldova la momentul actual manualele scolare existd numai in format * pdf
[10].

In continuare prezentam succint softul MDIR Constructor [11] cu ajutorul cruia s-a reusit
crearea unei variante de MDI de limba franceza clasa a VIII-a cu continut digital interactiv redactabil
si personalizat de catre utilizatorii finali (profesori/elevi). O variantd similard, e-Flux, existd si se
utilizeaza In procesul de instruire din invatamantul universitar. Ea a fost elaborata, testata si validatd in
cadrul experimentului pedagogic realizat in procesul de lucru asupra tezei de doctor “Evaluarea
competentelor lingvistice prin TIC 1n studiul universitar al limbii franceze™ [12]

I1. Activititi de crearea a MDI ,, MANUEL DE FRANCAIS 8¢

Varianta tiparitd a manualului de limba franceza clasa a 8-a [7] cu ajutorul softului
MDIR Constructor 2.0 [7] relativ simplu se transforma in varianta digitala interactiva. Pentru
acest manual Tn colaborare cu Service de Coopération et d’Action Culturelle de I’ Ambassade
de France et de L’Alliance Frangaise de Moldavie a fost realizat un CD cu diverse activitati
audio special concepute pentru manual si marcate in varianta tiparitad cu pictograme statice
(total 29 activititi). In varianta digitald a manualului aceste pictograme au fost transformate in
obiecte interactive pe care utilizatorul le acceseaza prin dublu click cu ajutorul mouse-lui.

I1.1. Identificarea tipurilor de resurse digitale interactive pentru manualele de limba
straina.
In rezultatul analizei continutului manualului tiparit [7] au fost identificate principalele

activitati de Invatare si evaluare concepute de autori:

- Dites si ¢’est vrai ou faux ;

- Chassez I’intrus ;

- Reliez une question a une réponse ;

- Faites correspondre les mots a leurs définitions ;

- Classez les mots et les expressions dans le tableau ;

- Associez les mots du texte a leurs définitions ;

- Associez les mots des deux colonnes ;

- Choisissez la variante correcte ;

- Choisissez la bonne réponse ;

- Sélectionnez la bonne réponse ;

- Trouvez dans le texte les mots: de sens contraire ; de la méme famille ;

- Mettez dans I’ordre du texte les titres qui suivent ;
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- Remettez dans 1’ordre les idées du texte ;

- Choisissez le pronom indéfini convenable ;

- Placez les adjectifs de la colonne de droite dans les espaces et faites I’accord ;
- Complétez les blancs du texte ;

- Complétez les phrases avec les mots ;

- Recherchez dans le texte le contraire des expressions ;

- Remplacez les mots soulignés par ... ;

- Ecrivez en deux colonnes ;

- Ouvrez les parenthéses ;

- Terminez les phrases.

In baza acestor investigatii si a analizei tipurilor de activitati si produse de invitare
recomandate de curriculumul pentru disciplina Limba Straina [3] a fost identificat setul de
activititi necesare pentru realizarea variantei digitale interactive a manualului MANUEL DE
FRANCAIS 8¢

- exercitii de recitare si lecturd cu voce tare a poeziilor si textelor in baza modelelor

audio/video realizate de vorbitorii nativi;

- exercitii de asociere a cuvintelor cu explicatiile/definitiile lor;

- exercitii de restabilire a ordinii cuvintelor in enunturi/propozitii;

- exercitii de bifare a variantei corecte dupad citirea/audierea unui mesaj;

- exercitii de tip adevarat/fals, alegere multipla;

- exercitii de rezolvare a rebusurilor;

- exercitii de scriere a cuvintelor/expresiilor/enunturilor in conformitate cu fonograma

dictarii Inregistrate de profesor/vorbitori nativi,

- exercitii de completare a textelor lacunare au ajutorul unui set predefinit de cuvinte

sau sintagme;

- exercitii de alegere a raspunsurilor corecte In baza unui text citit sau a unui suport

audiovizual;

- exercitii de eliminare a cuvantului intrus;

- exercitii de clasificare a obiectelor/insusirilor/fenomenelor;

- exercitii de aranjare in ordine a enunturilor/ideilor dintr-un text citit sau audiat;

- exercitii de reformulare a mesajelor in baza unor modele prestabilite;

- exercitii de completare a integramelor lexicale;

- exercitii de interpretare a cantecelor in baza modelor audio/video;

- exercitii de ordonare/grupare a imaginilor in baza informatiei dintr-un text citit sau

audiat.
I1.2. Exemple de implementare a resurselor digitale interactive in MDI ,MANUEL DE
FRANCAIS 8¢,

MDIR Constructor contine optiuni pentru personalizarea de catre utilizatorul final
(profesorul/elevul) a copertei manualului. Aceasta informatie este stocata fin fisierul
LogoMDIConstructor.omp pe care utilizatorul final poate sa-l redacteze in orice redactor de imagini,
de exemplu MSPaint. Un exemplu de coperta personalizata este prezentata in fig.1.
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Figura 1. Exemplu de coperta personalizati a MDI ,, MANUEL DE FRANCALIS 8%
Fundalul manualului (varianta *.pdf a manualului tiparit) a fost preluat de pe site-ul
http://profesor.md/manuale-scolare-online-clasa-i-xii/ si este stocat in mapa RsProfesor cu

numele pdfmd.pdf. Daca utilizatorul final doreste sa modifice fundalul manualului (in cazul
realizarii unei editii noi a manualului) este necesar ca fisierul pdfmd.pdf sa fie inlocuit cu
varianta noud transformata in versiune de vizualizare pagini duble.

La apasarea butonului ,,Start” se deschide interfata propriu-zisd a manualul pe care o
prezentim in fig. 2. In bara de instrumente si pe cAmpurile manualului utilizatorul giseste

diverse instrumente si optiuni pentru:

- navigare (rasfoire si cautare de informatie in paginile manualului);

- pentru creare resurselor digitale (diverse exercitii, teste, rebusuri, etc.);

- pentru includerea 1n paginile si pe cdmpurile manualului a diferitor tipuri de
activitati statice si interactive (imagini, fisiere multimedia - audio/video -, fisiere de
diverse tipuri (*.txt, *.doc, *.docx, *.pdf), prezentdri electronice (*.ppt, *.pptx) etc;

AplicatiiUtile ResurseGlobale Salvare

Fisier
G- | 26+ lel

;uvmvfs ||4 q[s-9

Optiuni ResurseManual ResursePersonale Resurse Scolare

<1 p Pl suecr @8 OTOnOM

1
cFIVItate‘ de 1113 “Ascociere cuvqlte“ COLL f:: F)
inclusa pe campul manualului.
A quol ressemble ton futur collége? A un batesu neuf, une  La cour de récré
T amendams g Fexplort: plonge vl dar I caioe, daow lePOg, o dsconsvrican v tows I cotns sre-
Activitate audio creata si e e e o i

petitss .. et ceux o
rendes.-vous secret

< tu pourras donner un

rata de utilizator

La cantine

Beurk, beurk! Clest si mauvais que

a? D'accord épinards — filet de pois
]

1. Refiez une question & une réponse.

4. Lisezle texte ot substituez les mots

4294901760

H
i

ooooo
DDDDDE

Resetare Zoom + Zoom -

““Ex2. page 9. Dites si C'est vrai ou faux.

Verificare

1. Dans le texte le mot calme est un adjectif.
2. Les verbes fremir et trembler ont le méme sens.actare item 2
3. Les mots mauvais et bon n'ont pas le méme sens.

4. U'épinard est une plante potagére, on consomme ses feuilles.

5. Les éléves préférent manger du filet de poisson.

Grammaire
SITUER DANS LE TEMPS

Figura 2. Fereastra principala a MDI MANUEL DE FRANCAIS §&°
In fig. 2 de rand cu instrumentele de navigare sunt indicate trei exemple
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http://profesor.md/manuale-scolare-online-clasa-i-xii/

interactivitati incluse de utilizator in pagina manualului (o activitate audio preluata de pe CD
manualului; o activitate audio creata de utilizator si un test de tipul adevarat/fals (ex. 2, pagina

9). Pe campul manualului este inclus un exercitiu de tip asociere cuvinte (ex.1, pagina 8).

T
ARC

3. Placez les pronoms relatifs oil, qui, que, dont dans les titres.

Auteurs

#crivez en 10 lignez, au moins, un exposé pour le
ge (gymnase ).
qui

4. Complétez 'un des quatre titres, & votre choix, et
e

que
3 dont

. ot

[ " eMonual  Re ersonale p A e Re -
CUPRINS H“* q -5 v //-ul SELECT @ N OT Oz OM | 26- |26+ [z |

QOHG

LE PARLER JEUNE

) - Feoviezistexte ot ditermines von Lk T "
@ Test Alege raspunsuri corecte = o X
i|segoe Ul v(14 |~||[® | 2 |||[00~ - Resetare Verificare Zoom +

Ex1,Pag.14 Choisissez la variante correcte du pronom. Traduisez les phrases.
1. La mére a expliqué a son fils que largent... il a besoin. il faut le gagner

a. qui

[lb. dont

c. qui

Yici @ 2050, la moitié des animaux ... nous co n -

sons aujourd’hui pourront disparaitre.

a. que

b. qui

c. dont

famille Leblanc habitait dans un immeuble... les chiens n'étaient pas admis.
a. que

b. dont

c.ou

vigne ... est I'une des premiéres plantati ons de I'homme est originaire d'Asie Mineure.
a. qu

b. que

. qui

3. Pourquol André doit il venir en retenue mer.
‘‘‘‘‘ ?

Figura 3. Exemplu de test de tipul ,,Alege raspunsul corect” (ex.1, pagina 14)

In fig. 4 este reprezentat un exemplu de test de tipul ,,Asociere cuvinte” (Ex. 1, pagina
8). Fig. 4A reprezinta testul la etapa de formulare a sarcinii (la apasarea butonului ,,Resetare”
fisele cu frazele care contin raspunsul intrebarilor isi modifica pozitia pe ecran in mod
aleatoriu). Pentru rezolvarea testului elevul deplaseaza cu ajutorul mouse-lui fisele cu
raspunsuri in coloana ,,Raspunsuri”. Dupa rezolvarea testului se apasa butonul ,,Verificare”.
In fig. 4B este reprezentat rezultatul rezolvarii testului: rispunsurile plasate corect se
coloreaza cu culoare verde iar cele plasate incorect se coloreaza cu culoare rosie.

@ Test Asociere Cuvinte

Resetare Verificare Zoom +  Zoom -
1. Reliez une question a une réponse.
Question Réponse

a. Derriére |'arbre.

1.A quoi ressemble ton futur collége?

2.00 manges-tu avec tes copains?

3.Y a-t-il de nouveaux éléves le jour
de la rentrée?

4,00 se trouvent les coins stratégiques
de la cour?

c. Biensir!
5. Que font les professeurs dans leur

salle?

b. A un bateau neuf.

d. A la cantine.

e. lIs parlent en toute liberté.

A

O X @ Test Asociere Cuvinte

Resetare Zoom + = Zoom -

1. Reliez une question a une réponse.

Question Réponse

1. A quoi ressemble ton futur collége? TR TIuanA
b. Derriére I'arbre.

2. 00 manges-tu avec tes copains?

3.Y a-t-il de nouveaux éléves le jour
de larentrée?

4, Ol se trouvent les coins stratégiques

dela cour?
e. lIs parlent en toute liberté,

5. Que font les professeurs dans leur
salle?

Figura 4. Exemplu de test de tipul ,,Asociere cuvinte” (Ex1, pagina 8).

In fig. SA este reprezentati o captura a

ecranului din aplicatia care creeaza fisierul resursa

pentru exercitiile de recitare si citire expresiva. Aceastd activitate utilizatorul o realizeaza in trei

etape:
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-Incarca fisierul *.mp3 care contine secventa sonora a modelului de recitare/citire;
-Incarca fisierul *.rtf care contine textul activitatii;

-verifica textul si secventa sonord si apasa butonul ,,Salvare”.

Ca urmare se Inregistreaza fisierul cu extensia *.zmdl in calitate de resursa pentru

aplicatia de recitare/citire expresiva. In fig. 5B este reprezentati o capturd de ecran creatd in

procesul de realizare a exercitiului de recitare expresiva a poemului ,,Quelle belle chose est la
vie” (pagina 52). In aceastd aplicatie elevul asculti modelul de recitare, inregistreazi
activitatea personald si se autoevalueazad prin compararea secventelor sonore. Rezultatul
activitatii se salveaza pe calculatorul elevului si poate fi transmis profesorului pentru evaluare.

@ ModellecturaCreator

Incarcare *.mp3 Incarcare *.rtf

Quelle belle chose est la vie...!» ~

Play

Cet amour que j'ai dans le cceur
Me fut donné par une fleur

Un jour que jallais la blesser,

J'ai cru soudain la voir pleurer.
Elle m’a dit: « Tu veux me cueillir
Pour trouver un peu de bonheur.
Il faut aimer, non pas détruire,

O

A

Salvare *.zmdl| Incarcare *zmdl|

& ModelLectura

Play | Stop <35 RePlay

EenERREE

Quelle belle chose est la vie...!»

Cet amour que j'ai dans le cceur
Me fut donné par une fleur

Un jour que jallais la blesser,

J'ai cru soudain la voir pleurer.
Elle m’a dit: « Tu veux me cueillir
Pour trouver un peu de bonheur.
Il faut aimer, non pas détruire,

0 StartRec
=

StopRec

foom + Zoom -

SalvareFisierulMeu

~

B 49s

1)u)(s]|E

B

O

Play StopPlay

RePlay

Figura 5. Crearea (A) si realizarea (B) a exercitiilor de recitare/citire expresiva.
MDIR Constructor contine optiuni pentru includerea in paginile si pe cAmpul manualului
a diferitor tipuri de resurse online si offline. In fig. 6 este reprezentati o capturd de ecran in
care se face apel la aplicatia e-verbe [8] cu ajutorul careia se realizeaza diverse exercitii de
gramatica. Aceastd aplicatie este una globald care poate fi apelatd din orice pagind a
manualului, inclusiv la paginile 158-159 unde manualul tiparit prezintd cateva exemple de

conjugare a verbelor.
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Fisie Optiun ResurseManual ResursePersonale Resurse Scolare AplicatuUtile  ResurseGlobale alvare
cumusl“qq 64 - 65 v /Vﬂ‘ SELECT ®N OT Oz OM | 26- | [z6+ Zx1| [QSie:
U ~ -
/ A S
I ER DECOUVRONS LA BRETAGNE !
Grammaire
Lisez le texte. Faites la fiche d'identité de la région.
LEPASSE SIMPLE
Dans les informations lues on rencontre des formes verbales: il langa, il marqua, il confirma, il fut, il se
présenta, il succéda, il joua. Ces formes verbales sont au passé simple.
Le passé simple est un temps historique et littéraire, il s'emploie essentiellement dans la langue écrite.
TABLEAU DE LA CONJUGAISON DES VERBES AU PASSE SIMPLE
I groupe *groupe [ 1Ir groupe
parler finir
E e-verbe
je parfai je finis
tu parias tu finis 21740 verbes Indicatif Subjonctif Impératif Conditionnel Autres
il/ elie parla it/ elle finit m Présent Imparfait Passé simple Futursimple (@
nous parldmes nous finimes
e finis e finissais e finis e finirai
vous partites vous finktes T ~
./ el 2/ eles fink s itu finis itu finissais itu finis tu finiras
o783 pie'omit e faies Sulnte fﬁ"'l'ser il finit il finissait il finit il finira
[finfandiser nous finissons nous finissions nous finimes nous finirons
avoir Remargd fionner vous finissez vous finissiez vous finites vous finirez lpit-
res e 1 tousy| iScaliser ls finissent ls finissaient ls finirent ls finiront s
tueus vous edites pouvq fissionner e
il elleeut ils/ elles eurent voulol  fissurer n y
dtre recew| fistuliser :’L
je fus nous fimes 2) tous i [fitter Passé composé Plus-que-parfait Passé antérieur Futur antérie
tufus vous flites j: ;"’" fixer 'ai fini j'avais fini j'eus fini j'aurai fini
il/ellefut ils/ elles furent “*¥ |flacher tu as fini tu avais fini tu eus fini tu auras fini
Ifiachoter: il a fini il avaitfini il eutfini il aura fini —
rouvez dans les textes iograp nous avons fini nous avions fini nous edmes fini nous aurons fini
1T dans les textes (les biographi{ | - fi fi fi fi k
- s vous avez fini vous aviez fini vous edltes fini vous aurez fini
Exemple: Le18 1940, ) g e E
Vosjin st legininll B s ont ini iis avaient fini is eurent fni is auront fini
‘ flageoler pe
s n
2. Ouvrez les parenthéses. Mettez les ver| |flagger
1. Je (payer) cher ces meubles. flagorner |
2. Tu (jeter) un coup d'ceil sur ton voisi| (flagrer v
3. Vasile (salir) sa chemise blanche ey ——————
triste. i
4. La bibliothécaire (ranger) les livres et Informations Aundliaire Forme pronominale  Forme négative
)
(classer) par genres et par auteurs. atre @hon @on
3. Pourch: o écrive
Pierre et Marie Curie — le radium en 19( @ avoir Ooui Ooui
Louis Pasteur — le vaccin contre la rage|
Denis Papin — la premiére machine a vapew -
Louis Braille — un alphabet avec des points en relief pour les aveugles. (fabriquer)
Les fréres Lumiére — le cinématographe en 1895. (créer)
b4

Figura 6. Secventa de utilizarea aplicatiei e-verbe [8]
[11. Concluzii.

In lucrarea dati au fost descrise succint o parte din activitatile realizate in procesul de
creare a MDI ,MANUEL DE FRANCAIS 8¢". Acest manual se afld in proces de testare in
procesul de instruire si constituie o ramurd a cercetdrilor stiintifice care se realizeaza in
proiectul ELABORAREA SI IMPLEMENTAREA MANUALELOR DIGITALE
INTERACTIVE TN  INVATAMANTUL  PREUNIVERSITAR, CIFRUL
20.80009.0807.25 din cadrul programului de Stat 2020-2023.

Toti profesorii care doresc sa testeze in procesul de instruire aceastd variantd a
manualului digital interactiv si sd contribuie cu resurse digitale de conceptie proprie,
personalizate si adaptate la continutul manualului tiparit si la contigentul de elevi cu care
lucreaza sunt incurajati sa contacteze autorii nicolae.balmus@gmail.com.
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Abstract
As it is known, in the process of teaching, learning and evaluation of foreign languages, the problem of
linguistic interference appears quite often. This difficulty often arises when a foreign language is studied under
"artificial” conditions, as opposed to assimilating it in an authentic context. Linguistic interference is conditioned
both by structural factors of the two languages (native language and foreign language) and by extralinguistic
circumstances of psycholinguistic, didactic and sociolinguistic order. In the present study we will try to analyze
some conditions and causes of this unfavourable overlap process in terms of morpho-syntactic errors related to
movement verbs in French committed by Romanian speakers. These types of interference usually occur in
syntactic structures that appear to be similar in both languages, but still have fairly clear divergences. We will
also try to come up with some modest recommendations on how to fix and prevent these errors.
Key-words: morpho-syntactic interference, movement verb, contrastive method, native language, foreign
language, remedial.
Rezumat
Dupd cum se stie, in procesul de predare/invatare/evaluare a limbilor straine, apare destul de des
problema interferentei lingvistice. Aceastd dificultate deseori se naste atunci cand o limba strdina se studiaza in
conditii ,,artificiale”, spre deosebire de asimilarea ei in context autentic. Interferenta lingvistica este conditionata
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